BIOTEKTRON

Konformititserklirung Latragertle md Syl

Declaration of conformity
Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformita Name des Anbieters / supplier's name

Wir / We / Nous / Noi, nom du fournisseur / nome del fornitore

Biotektron AG
Weinfelderstrasse 113
CH - 8580 Amriswil

Schweiz / Suisse / Switzerland

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
bearing sole responsibility, hereby declare that the product
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
dichiariamo sulla nostra assoluta responsabilita che il prodotto
Bezeichnung Typ oder ModellP

name, Typ or model Petriswiss PS20 Petriswiss PS900
nom, type ou modéle Petriswiss PS200 Petriswiss PS400
nome, tipo o modello Dosipump DP1000 Dosipump DP500

Tubefiller TF3000

Auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen
Dokumenten libereinstimmt:

Referred to by this declaration is in conformity with the following standards or normative documents:
Auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes ou aux documents normatifs
suivants:

Al quale si riferisce la dichiarazione, risulta in conformita con le sequenti direttive comunitarie

Bestimmungen der Richtlinien Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen
Provisions of the directives titel and/or No. And date of issue of the standards
Désignation des d'reCt'Vﬁﬁltally signed titre et/ou No. ainsi que date d’emission des normes
Riferimento delle direttivey Lazari titolo e/oppure il numero come anche la data di emissione

Cristina delle norme

Date:

2025.09.05 2014/35/EC  Low voltage directive

11{6445? EEST 2014/30/EC  Electromagnetic compatibility (EMC)

Meas"“: 2006/42/EC  Machinery

oldSign

2011/65/EC  Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
2012/19/EC  Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

Signature
Location:
Moldova

MOLDOVA
Konformitidtsbewertunggswrerahven: EN 61010-1 : 2011
Procedimento d’evaluazione de//a conformita Safety requirements for electrical equipment for
Conformita assessment procedure measurement, control, and laboratory use —Part 1:
Procédure d’évaluation de la conformita General requirements

Procedimento d’evaluazione della conformita

Ort und Datum Unterschrift / Name des Bevollmichtigten
Place and date signature / name of the signatory empowered
Lieu et date signature / nom du signataire autorisé
Luogo e date firma / nome della persona autorizzata

Amriswil, 27.04.2016 —
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